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Schmalz SB 195/235/260/305/390/470/510/610

Then remove the existing rubber 
bu�ers on the housing cover.

Standard

A visual inspection for damage must be 
carried out at regular intervals.
Damaged vibration dampers must be 
replaced.

MaintenanceMaintenanceMaintenance

The new vibration dampers for the 
dynamic set-up are mounted at the 
same place. Finally, install the blower 
with the new vibration dampers on the 
mounting plate.

Special foot
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Umbauanleitung - Montage der Sonderfüße (Schwingungsdämpfer für dynamische Aufstellung)
Conversion instructions - Mounting the special feet (vibration dampers for dynamic set-up)
Instructions de transformation - Montage des pieds spéciaux (amortisseurs de vibrations pour installation dynamique)
Istruzioni per la conversione - Montaggio dei piedini speciali (antivibranti per l‘assetto dinamico)
Instrucciones de conversión - Montaje de los pies especiales (amortiguadores de vibraciones para una configuración dinámica)
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Secure screws with a drop of Loctite 2400
- Not included of delivery

The tightening torque must be 
selected depending on the screw 
quality and the existing fastening 
support.Not included of delivery

First loosen the 3 fastening screws of the 
blower foot and remove the foot.
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SB 195/235
SB 260/305
SB 390/470
SB 510/610

dynamic installation
�

The pump must be securely mounted at 
the place of installation. 
Physikal tension on the blower housing 
must be avoided. 

Only permitted with the use of 
special vibration dampers.

SET (all parts)
10.04.04.00385

Max. permitted straight-line (X/Y/Z) 
acceleration 3.00 m/s².
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